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.ةٌدَيعِسَ ةٌلَئِاعَ  كَانَهُ  تْنَاكَ  مِا�يَ��ا ، نَمِ  مٍوْيَ  يفِ 
• • •

Det var en gång en lycklig familj.
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مْهِيْدَلِاوَ نَونُوِاعَيُ  امًئِادَ  اونُاكَ  ./طقَ  فٍا1َخِ  /يأَ  مْهُنَيْبَ  ثْدُحْيَ  مَْل 
.لِزِنْمَلا يفِوَ  لِقْحَلا  يفِ 

• • •

Barnen bråkade aldrig med varandra. De
hjälpte sina föräldrar hemma och på åkrarna.
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.اًدبَأَ رِا�نلا  نَمِ  =�ابِ  بِارَتِقِْ مْهَُل  حْمَسْيُ  مَْل  نْكَِل 
• • •

Men de fick inte gå nära eld.
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مْهُ�نأَِ� لِي�للا ، لَا1َخِ  لٍامَعْأَ  نْمِ  مْهِيْدََل  امَ  Eلكُبِ  مُايَقِلا  مْهِيْلَعَ  نَاكَ 
.عِمْ�شلا نَمِ  نَوعُونُصْمَ 

• • •

De var tvungna att göra alla sina sysslor
under natten eftersom de var gjorda av vax!
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.سِمْ�شلا ءِوْضَ  يفِ  جِورُخُلا  ىَلإِ  قُوتُيَ  نَاكَ  دِاَ�وَْ��ا  دَحَأَ  �نكَِلوَ 
• • •

Men en av pojkarna längtade efter att gå ut i
solen.
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هُرَ�ذحَفَ رِاهَ�نلا ، يفِ  جِورُخُلا  يفِ  هُتُبَغْرَ  تْ�دتَشْا  مٍوْيَ  تَاذَوَ 
… هُتُوَخْإِ

• • •

En dag blev hans längtan för stark. Hans
bröder varnade honom…
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.ةِقَرِاحَلا سِمْ�شلا  يفِ  بَاذَ  دْقَفَ  نِاوََ��ا ! تِاوَفَ  دَعْبَ  نْكَِلوَ 
• • •

Men det var för sent! Han smälte i den varma
solen.

8



.بُوذُيَ مْهِيخِأَ  ةِيَؤْرُلِ  ةِيَاغَلْلِ  نَينِيزِحَ  سِمْ�شلا  لُافَطْأَ  نَاكَ 
• • •

Vaxbarnen blev så ledsna över att se sin bror
smälta bort.
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.رٍيْطَ ىَلإِ  رِهِصَنْمُلا  عِمْ�شلا  ةِعَطْقِ  لِيكِشْتَبِ  اومُاقَ  مْهُ�نأَ  ا��إِ 
• • •

Men de tänkte ut en plan. De formade
vaxklumpen till en fågel.
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.لٍاعَ لٍبَجَ  ىَلإِ  رٍيْطَ  ةِئَيْهَ  ىلَعَ  لEَكشَتَمُلا  مْهُاخَأَ  اوذُخَأَ  كَلِذَ ، دَعْبَ 
• • •

De tog sin fågelbror upp till ett högt berg.
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.رِاهَ�نلا ءِوْضَ  يفِ  يEنغَيُ  وَهْوَ  اًديعِبَ  رَاطَ  سِمْ�شلا ، غِوزُبُ  عَمَوَ 
• • •

Och när solen gick upp flög han bort i
morgonljuset.
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